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9 LE CONTEUR VAUDOIS

laquelle vous répondrez, sans doute, avec des dé-
tails plus intéressants que ceux que nous pourrions
recueillir dans notre modeste bibliotheque. »

Laphrase courtoise dont parle notre abonné, date,
comme on le sait, de la bataille de Fontenoy, ga-
gnée, le 11 mai 1745, par les Francais sur les An-
glais, alliés des Hollandais et des Autrichiens.

L’armée anglaise avait déja beaucoup souffert,
lorsque le duc de Cumberland, second fils de Geor-
ges II, eut I'idée de masser en une formidable co-
lonne l'infanterie anglo-allemande, et de charger en
lignes serrées le centre de 'armée francaise. Cette
sorte de bataillon triangulaire, qui est resté célé-
bre, s’avancait lancant la mort de toutes ses faces.
Quand la téte de la colonne fut arrivée a 50 pas des
gardes-francaises, les officiers se saluerent récipro-
quement, et lord Hay, sortant des rangs, dit en dtant
son chapeau : « Messieurs des gardes-francaises,
tirez ! »

Alors le comte d’Auteroche, lieutenant de grena-
diers, s'avancant a son tour, répondit : « Aprés vous,
messieurs les Anglais ; nous ne tirons jamais les pre-
miers. » Cette courtoisie cotita cher aux Francais !
une épouvantable décharge emporta completement
la premiere ligne.

Au premier abord, un tel raffinage de politesse
semble un reste ridicule de l'ancien esprit chevale-
resque ; mais il ne faut pas accuser ici les officiers
francais d'une civilité puérile, dont ils n’étaient pas
coupables ; car une ordonnance de la fin du XVIIe
siécle, prescrivait aux troupes francaises d’essuyer
le premier feu, et ¢’est & cette ordonnance seule qu’il
faut attribuer la courtoisie, devenue proverbiale,
dont Anglais et Francais usérent les uns a I'égard
des autres a Fontenoy.

Ajoutons, pour terminer, que le sort de la bataille
changea bientot, et que les Francais restérent vic-
torieux, dans cette mémorable journée.

Conset nationat.
Monsu lo Conteu,

Ai-vo liaisu dein 1é papai cein qu'on nonmé
Tiurti dé pé lo conset nationat, 1ai a marqua rappoo
ai tenabliés dé clliao conseillers dé pé Berna? D’a-
prés cein que dit, cein ne va rein que vaillé quand
I'est que criont lo rolo: la maiti ne repondont pas
d4o premi coup, que l¢ faut recria onco on iadzo,
que mémameint y’ein a ion dé pé lo Grisons, i0 1é
grenadiers vaudois sont z'u ein 9, que n’a pi jamé
repondu, et que va adé ein aprés vai cé que crie
lappet 1ai féré rdovri la paletta po traci la cotse.
Ah! n’est pas coumeint quand y’é passd I’écoula!
Faillai ouré noutron majo, coumeint diablie té dé-
bliottave cllido noms, que I'avii adé fini on ploton
dévant cé dé la premire compagni. L’étai onco on
autro compagnon qué cé dao conset nationat! Et pi
que n’étdi pas quiestion d’arrevi trdo tard, sein
quiet on étai st de 'na covra. :

Et quand liaisont:lo protoco ! Parait que 1ai sé fa
on boucan dao diablio; se fotont dio greffier cou-
meint dé 'an 40, que font 4o piféré po lo trafi. Tale-
matsont, baragouinont, batolliont pi qué 1é fennés,
qu’on n’otit pas onna gotta dé cein que liait lo gref-
fier, et y’ein a que sé geinont pds d’alla alluma on

bet dein lo pailo a coté. Ah! cein sé passé pas dinsé
tsi no 4 l'asseimblidie dé la fretéri, que quand lo
secretéro liait lo procés-verbau, on oudrai on aragne
sé bailli on betset contré 'na ciie deé motse, ddo tant
qu’on est tranquillo.

Et se n’étdi queé cein, ne sarai onco rein, se dit lo
Tiurti: ma cein que ne va pas, cest que cllido
conseillers sont payi a la dzorna, et que I'appet etlo
protoco preignont tant dé teimps que paisont quasu
on quart ti 1é matins, que la Confédérachon lao
paye tot coumeint se I'aviont fé dé 'ovradzo dé sorta,
et I'est 'na dieuzéri, ki 1'a compta que cein fa cing
ceints francs per dzo, et treinta millé francs per an,
que sont fotus ao 1é, que I'est portant rudo damadzo,
kd avoué cllido treinta millé francs, on porrai baissi
lo drai dé mutachon ao bin bailli cauquiés primes
dé plie dein 1é concou.

Yon de cllido conseillers a bin coudi démanda on
iadzo s’on ne porrai pas cein tsandzi po espargni
oquié; ma nion n’a su coumeint foudrai s’ein prein-
dré, et I'est po cein, monsu, que vo z'écriso cllia
lettra, po lao dere pé Berna dé féré coumeint lo
villio comis dé Bocllieins, qu’étii on tot bon po es-
pediyi 1& z’afférés, ka quand coumandave 1é dozé
exercico dé la demeindzo, dein lo teimps dai pétai-
rus a bassinet, ne fasai pas tant dé clliao z’histoires:
quand lo tambou avii rappela, lo comis criave a sé
z’hommo :

— Etés-vo ti quie ?

— 04, se repondiont 1é sorda.

— Eh bin, 4 demeinzde que vint, & la méme
héora!

Et tot étai de, tsacon s’ein retornave.

Ora, ne dio pas que lé tenabliés dio conset
nationat dévetront sé féré dinsé, quand bin dai
iadzo cein vaudrai bin mi; ma du qu’on pao alla
féré traci sa cotse quand on arrevé trao tard, fou-
dréi tot atant, po I'appet, féré coumeint lo bravo
villio comis dé Bocllieins, et fére allietta lo protoco
a la tsambra a bairé d4o café Bize dé Berna, id tot
parai vont ti. =

UN AMOUR MANCHOT.
I

Un matin, Germaine, en allant faire la révérence a
son ange, s’apercut que les hirondelles n’avaient pas eu
plus de respect pour son nez qu'elles n’en eurent jadis
pour les yeux de Tobie. Vite elle courut i la cuisine,
prit une brosse, un vase d’eau, du savon, et montée
sur une chaise, se mit & débarbouiller son ami. Ayant
commencé la besogne, elle alla de la téte aux pieds;
toute fiere alors, elle contempla son ouvrage, mais le
socle lui parut bien sombre avec sa mousse. Elle se pro-
mit de lui faire aussi sa toilette, et commencant par le
bas, pendant trois jours elle racla et lava. Le grand-pére
venait de temps en temps regarder en souriant ce beau
travail ; il occupait 'enfaunt, c’était beaucoup.

La mousse avait principalement pris racine sur 1'assise
de pierre, ol se tenait 'amour au-dessus de la corniche
du piédestal; aussi & cet endroit difficile elle usa les
brosses et cassa les couteaux; la gouvernante gronda,
se facha méme; il y eut des larmes, mais le baron calma
l'orage et permit de continuer le travail, & la condition
que l'artiste aurait plus de respect pour le mobilier de
I'office. &

Un certain jeudi, comme le curé, selon la coutume,
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